
Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда Armando Álvarez, SA да заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 121, 20.5.2006 г. 

Решение на Общия съд от 16 ноември 2011 г. — Sachsa 
Verpackung/Комисия 

(Дело T-79/06) ( 1 ) 

(Конкуренция — Картели — Пазар на найлонови 
промишлени торби — Решение, с което се установява 
нарушение на член 81 ЕО — Определяне на цените — 
Възлагане на квоти за продажба по географски зони — 
Разпределяне на клиенти — Обмен на специфична 
информация — Доказване на нарушението — Продължи­ 
телност на нарушението — Глоби — Тежест на нару­ 
шението — Пропорционалност — Смекчаващи 

обстоятелства — Следване на лидера) 

(2012/C 6/18) 

Език на производството: френски 

Страни 

Жалбоподател: Sachsa Verpackung GmbH (Wieda, Германия) 
(представители: F. Puel и L. François-Martin, avocats) 

Ответник: Европейска комисия (представители: първоначално F. 
Castillo de la Torre и F. Arbault, впоследствие F. Castillo de la 
Torre и N. von Lingen) 

Предмет 

Искане за частична отмяна на Решение C(2005) 4634 окон­ 
чателен на Комисията от 30 ноември 2005 година относно 
производство по член 81 [ЕО] (Дело COMP/F/38.354 — 
Промишлени торби) във връзка с картел на пазара на найло­ 
новите промишлени торби, както и, при условията на евенту­ 
алност, искане за изменение на посоченото решение 

Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда Gascogne Sack Deutschland GmbH да заплати 
съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 96, 22.4.2006 г. 

Решение на Общия съд от 16 ноември 2011 г. — Buffalo 
Milke Automotive Polishing Products/СХВП — Werner & 
Mertz (BUFFALO MILKE Automotive Polishing Products) 

(Дело T-308/06) ( 1 ) 

(Марка на Общността — Производство по възражение 
— Заявка за фигуративна марка на Общността 
„BUFFALO MILKE Automotive Polishing Products“ — По- 
ранна национална фигуративна марка „BÚFALO“ — 
Представяне на доказателства за първи път пред апела­ 
тивния състав — Право на преценка, предоставено от 
член 74, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 40/94 (понас­ 
тоящем член 76, параграф 2 от Регламент (ЕО) 
№ 207/2009) — Реално използване на по-ранната 
марка — Член 43, параграфи 2 и 3 от Регламент 
№ 40/94 (понастоящем член 42, параграфи 2 и 3 от 

Регламент № 207/2009)) 

(2012/C 6/19) 

Език на производството: английски 

Страни 

Жалбоподател: Buffalo Milke Automotive Polishing Products, 
Inc. (Pleasanton, Калифорния, Съединени американски щати) 
(представители: F. de Visscher, E. Cornu и D. Moreau, avocats) 

Ответник: Служба за хармонизация във вътрешния пазар 
(марки, дизайни и модели) (представител: D. Botis) 

Друга страна в производството пред апелативния състав на 
СХВП, встъпила в производството пред Общия съд: Werner & 
Mertz GmbH (Mayence, Германия) (представители: M. Thewes, 
V. Wiot, впоследствие M. Thewes и P. Reuter, avocats) 

Предмет 

Жалба срещу решението на втори апелативен състав на СХВП от 
8 септември 2006 г. (преписка R 1094/2006-2) относно произ­ 
водство по възражение между Werner & Mertz GmbH и Buffalo 
Milke Automotive Polishing Products, Inc. 

Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда Buffalo Milke Automotive Polishing Products, Inc. да 
заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 326, 30.12.2006 г.
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